Sobre libros de viajes y Cuenca

Luis Calvo Cortijo

En principio, nada o muy poco se puede hablar de libros de viajes en torno a
Cuenca, y no mucho de los viajeros que por aqui pasaron, sobre todo haciendo
camino hacia otros territorios que, al fin y al cabo, eran las metas que imponian los
clichés sobre Espafia. Quizas, echando una ojeada al tema en general, y extrapolando
una serie de matices que pudieran darnos una idea sobre el talante que pasearon los
viajeros por nuestro pais, fundamentalmente en el siglo de la llustracién, cuando se
produjo el gran “boom” de visitantes, sobre todo britanicos, podriamos, por extension,
sacar alguna consecuencia que nos sirviera para explicar la marginacion, cuasi total,
de Cuenca, con respecto al interés de estos “curiosos impertinentes”, como los
denomina Ana Clara Guerrero, en su excepcional obra Viajeros britanicos en la
Espafia del siglo XVIII, que he utilizado como pauta para buena parte de esta
intervencion en el Congreso.

Sostiene Juderias, en su libro La Leyenda Negra, que la comuan actitud de los
viajeros por Espafia, sobre todo ingleses y, especialmente, los “ilustrados”, a la hora
de enijuiciar la realidad de nuestro pais, es consecuencia de una descarada
conspiracion, aceptada sin resistencia alguna, lo cual ha permitido su permanencia en
el tiempo. Asi, para los viajeros de la llustracién, Espafia serd el paradigma de todos
los defectos politicos, econdmicos y sociales que, a toda costa, deberia evitar
Inglaterra y, sobre todo, regida por una monarquia que, en este caso de los Borbones,
se mostraba impotente para recuperar al pais de la profunda decadencia propiciada
por los Austrias, acusandola, ademas, de coartar las libertades ciudadanas, por lo cual
no entendian como los “ilustrados” espafioles podian sentirse cémodos con el
régimen, opinion que desvirtta la realidad por cuanto no hay nada méas que recordar
actitudes como las de Jovellanos, por no mencionar otras figuras de nuestro siglo
XVIII. El propio Voltaire, pro-sajon impenitente, sostenia por entonces que “Espafia era
un pais que no merecia la pena conocerse”, segun dejo constancia en su
correspondencia con el viajero inglés Sherlock, en 1776, aunque esta fuera una
opinién que pretendia mantener el prestigio de lo que se conocia como el GRAN
TOUR, de cuyas rutas estaba excluido nuestro pais, con lo cual el pensador francés se
encuadraga en la opinidon generalizada en la Europa “ilustrada”, o que no era 6bice
para que el espiritu aventurero de los britanicos los empujara hacia Espafia, aunque
se tratara de personajes de segunda fila, sobre todo militares, comerciantes y
diplomaticos, con escasa “profesionalidad” como viajeros y muy lejos del prestigio de
Smith, Gibbon, Jonson o el mismo Defoe, plumas que seguian devotamente los
caminos del GRAN TOUR, si bien es verdad que la presencia de estos segundones en
Espafa se debia a exigencias de sus destinos oficiales, aprovechando las estancias
obligadas en nuestro pais para publicar sus experiencias que, por otra parte, el publico
inglés devoraba con cierta avidez, sin importarle la capacidad de estos escritores de
fortuna que, normalmente, mantenian estancias breves, con el inconveniente afiadido
de un minimo contacto con el pueblo, circunstancia que les llevaba al uso de los
multiples tépicos que ya circulaban por todas partes.

Una vision nada complaciente, en inglés

Hasta el siglo XVIII, cuando se produce el “boom” de viajeros ingleses hacia
Espafa, alentado, como veremos, por intereses politicos, los viajeros eran fedatarios,
mas 0 menos detalladamente, de las situaciones geogréficas, riquezas monumentales
Yy, en contadisimas ocasiones, de las circunstancias sociales. Eran una especie de



descubridores de mundos fisicos, como lo hicieron en la antigiedad Homero, Plinio,
Hannun de Cartago, Piteas, Ptolomeo, luego Marco Polo, el fastuoso Leén de
Rosmithal de Blatna, un noble bohemio que en el siglo XV recorrié Espafia con un
séquito de cuarenta personal y medio centenar de caballos, el austriaco Minzer, cinco
veces viajero por nuestro pais, o Andrés Navagero, un diplomatico-poeta enamorado
de los huertos y jardines espafioles; personajes exéticos que pasaron por nuestra
region soslayando Cuenca, a los que sucedieron luego otros con objetivos cientificos,
etc.; quiero decir, en definitiva, que cada época tuvo sus viajeros y, como légica
consecuencia, sus libros de viajes que, en multitud de ocasiones, servian los intereses
de la politica imperante en los estados.

Es el siglo XVII cuando, como consecuencia de un inusitado interés por la cultura
clasica, especialmente por la que llevaba el sello de Roma, hasta el punto de que ese
periodo de la cultura inglesa se conoce como la “Augustan Age”, en recuerdo del
emperador Augusto, el que empuja a los britanicos hacia Europa para seguir las rutas
del GRAN TOUR: Francia, los Paises Bajos y Europa Central, rindiendo viaje en Italia.
Tan importante era el GRAN TOUR, que muchas sociedades exigian, como condicion
“sine qua non”, a sus socios, el haber hecho esa ruta, sobre la que escribié un gran
libro el periodista Joseph Addison, con el titulo Remarks, que alcanzo las veinte
ediciones. No es de extrafiar esa aficion por los viajes de los sajones, si se tiene en
cuenta que uno de los fildsofos que mas influencia tuvo en el pensamiento inglés de
los siglos XVII'y XVIII, Francis Bacon, consideraba el viaje como una parte esencial de
la educacion, aconsejando que se hiciera antes de los 21 afios, acompafados de un
“travelling tutor”, que luego solia escribir sus experiencias, con lo cual adquirian la
fama que les iba a servir para conseguir nuevos contratos como acompafiantes. El
caso es que el inglés viajaba mas que el resto de los europeos, circunstancia de la
cual sacaba su tajada la famosa Royal Society, que disponia de una serie de
manuales con las instrucciones que debian observar quienes viajaban, lo cual
proporcionaba una informacién exhaustiva sobre los paises visitados que luego
Inglaterra utilizaba con fines politicos.

La indudable mejora de las infraestructuras de caminos, posadas y medios de
transporte, propicié en el siglo XVIII un importante incremento de los viajes por
Europa, alentados por la manera de pensar que trajo la llustracién, con su actitud
dinamizadora de la cultura, el ansia de conocimientos y el deseo de compartirlos que
expandio en la sociedad. Asi, los libros de viajes, sobre todo de autores ingleses,
comenzaron a aduefiarse de las bibliotecas de los “ilustrados”. Ana Clara Guerrero
habla de la biblioteca de Jovellanos, estudiada por Climent, en la que habia 71 libros
de literatura, 77 de teologia y religion, 46 de filosofia y 60 de viajes, haciendo la
observacién de que en la época encabezaban la lista de preferencias los libros de
teologia, seguidos de los de viajes, cuyos autores recibian de los editores
emolumentos que sextuplicaban los de los mas afamados dramaturgos. Convivian, por
entonces, los “viajes educativos”, que he mencionado, con los que se denominaron
“filosoficos” o “ilustrados”, estos Ultimos inspirados en el espiritu de la Royal Society,
cuyo objetivo era hacer una especie de inventario sobre la situacion de los paises
visitados, con la inclusion de observaciones de los viajeros sobre las causas de las
situaciones gue iban conociendo: asi hubo autores que, como Broker, afirmaban que
era el clima el culpable de la actitud indolente de los andaluces. Eran, por tanto,
aquellos viajeros ingleses “ilustrados” una especie de quinta columna que facilitaba al
gobierno de Su Graciosa Majestad y a la propia sociedad, un conocimiento bastante
manipulado, sobre el pais visitado, que ponian al servicio del chauvinismo inglés mas
exacerbado: se trataba de libros utilitarios relativamente, casi patriéticos, en los que se
llegaban a incluir los precios de los articulos y hasta partidos de tenis de la nobleza
espafiola, como hizo Cumberland.

Ya en el dltimo cuarto del siglo XVIII, sobre todo desde que ve la luz el libro de
Laurence Sterne Sentimental Journey (1768), aparece un nuevo concepto de libro
de viaje que, durante varios afos, convive con los viajeros “filoséficos” en el que el



goce de la narracion comienza a ser el objetivo, aln sin abandonar totalmente el
trasfondo informativo patriético al que me referia anteriormente. Ya no es la
informatica “0til” lo que mueve al viajero, sino la vision auténticamente personal en un
momento que, para una historia del libro de viaje, hay que situarlo entre la etapa de los
libros “filoséficos” o “ilustrados” y los “romanticos” que nos dejaron los viajeros del XIX,
etapa que se conoce como “The age of sensibility” (la época del periodo de la
sensibilidad). Por entonces, hay ya un viajero por Espafa, William Beckford, que vino
el afio 1788, para quien las fiestas y los acontecimientos sociales son los temas que le
llaman la atencion, si bien este interés se circunscribia al &mbito de la nobleza. Pero
estos viajeros, que los estudiosos clasifican como “pre-romanticos”, tratan ya de
despertar con sus narraciones sentimientos y emociones, incluso van introduciendo en
sus publicaciones ilustraciones, grabados, que alcanzan toda su magnificencia en los
libros de Gautier, Davillier o Borrow, ya bien entrado el siglo XIX, con mencién especial
para Gustavo Doré, acompafiante de Davillier en su visita a Cuenca: es la época de
los viajeros romanticos, entre los que destaca Richard Ford, autor de libros y manuales
para viajeros por Espafia, verdaderos antecedentes de las guias informativas, entre
las que destacaria la famosa guia Murray.

A tenor de lo dicho hasta ahora, es facil colegir que no todo lo que se contaba de
Espafa en los libros de viajes, sobre todo ingleses y filo-sajones, merecia el crédito de
los lectores con espiritu critico. Los falsos relatos estaban a la orden del dia; los
llamados “firesides travellers”, viajeros de chimenea, verdaderos especialistas de la
invencidn, proliferaron ante la general aceptacion de los lectores, circunstancia que
considero ldgica si, dado el arraigado sentimiento chauvinista en los ingleses, se
utilizaba el viaje como soporte para las narraciones que tenian, como principal
objetivo, la critica del pais visitado. Los estudiosos del tema afirman que se alcanzé tal
perfeccion en la narracion de falsos viajes que se hacia poco menos que imposible
distinguirlos de los verdaderos, hasta el punto de que hay polémicas, que han llegado
a nuestros dias, como la del caso de la condesa d’Aulnoy quien, a finales del XVII,
public6 Memorias de la Corte de Espafia (1690) y un afio después Relacién de un
viaje a Espafia, que ademas de no ser condesa, sino simplemente baronesa, era una
reconocida especialista en cuentos de hadas, por lo que los especialistas no estan
seguros, todavia, si no se trata de una “viajera de chimenea” que, por cierto, tiene
escritos sobre Toledo.

Otra cosa muy distinta es la influencia que el escenario espafiol, con todas sus
dificultades, pudo ejercer en los viajeros ingleses. Chocaba a los sajones la
meticulosidad de los aduaneros espafioles que llegaban a sospechar de los libros,
hasta el punto de que los manuales para viajeros aconsejaban no traerlos. Los
caminos eran dificiles, las posadas escasas y sucias, y aunque los posaderos estaban
obligados a proporcionar cama a los viajeros y pienso para sus animales, asi como
medios para que se guisaran la comida, solian ser los clientes quienes viajaban con su
propia cama y, por supuesto, las vituallas como: lengua seca, huevos duros, té,
azulcar, etc.; incluso su propio cubierto. Los viajeros ingleses repudiaban, por ejemplo,
el aceite espafiol, porque veian a los posaderos echar el de los candiles a la comida,
criticando el hecho de que no se podia jugar a los naipes en las posadas, ni leer las
gacetas, ni fumar y, ademas, apenas habia posadas porque no habia suficientes
viajeros, y no habia viajeros porque no habia posadas, hasta el punto de que el
gobierno obligaba a los vecinos a ser posaderos, por riguroso turno, al menos durante
dos afios. Por todas estas circunstancias, los autores de libros de viajes solian incluir
en sus publicaciones manuales a modo de guias con toda clase de datos,
aconsejando incluso las fechas para hacer el viaje a Espafia como: libro auxiliar para
entenderse en cuestiones de idioma, recomendaban el Tesoro de la lengua
castellana, de nuestro candnigo Sebastian de Covarrubias, mientras Antonio Ponz,
gue después de su viaje por Espafia, en el que visitd nuestra ciudad, hizo otro por
Europa, se encargaba de divulgar el hecho de que para hacer el viaje desde
Edimburgo a Londres se solia hacer testamento.



Antonio Ponz fue un furibundo critico de los libros de viajes de los escritores
ingleses, sobre todo de Edward Clarke, autor de El estado presente de Espafiay de
la nacién espafiola, que publicé en Bruselas, en dos tomos, en el afio 1770. Ponz
salié al paso de las negativas opiniones que vertia sobre nuestro pais con una dura
critica en el prélogo de su obra Viaje por Europa, critica que fue suscitada por un
texto en el que, otras lindezas, describia a los espafioles como “genios reservados,
taciturnos, desconfiados, insociables...”, etc., amén de destacar la negativa presencia
de ingleses, tildando a Clarke de ignorante en cuestiones de arte por afirmar que
Velazquez so6lo habia pintado bovedas, no siendo éste el mayor de los errores. Hubo
otro espafiol, diplomatico, Nicolas de Azara quien, desde Roma, no fue menos duro en
sus criticas a Enrique Swinbune, que en 1799 public6 Viaje por Espafia, que
constituyd todo un alegato contra el ambiente espafiol, si bien hubo autores, como
Ricardo Tais o Juan Talbot Dillon, que en sus libros de viajes dieron noticias objetivas
sobre la realidad espafiola: el primero, muy defendido por Ponz, quizas porque en sus
publicaciones se habia servido de sus notas, sobre todo en materia de arte.

Los malos caminos abocan al aislamiento

Pero ¢ qué trayectos hacian estos viajeros por Espafia? La realidad es que no habia
rutas determinadas, ya que dependia del punto de acceso a la peninsula, aunque si
habia zonas que llamaban especialmente su atencion, como podrian ser Toledo y su
entorno, Levante y, sobre todo, Andalucia para los viajeros romanticos del siglo XIX,
guedando Aragén y La Mancha como meros territorios de paso hacia las zonas de
preferencia. Normalmente venian por Aragon y penetraban hacia Toledo por Zaragoza
y Guadalajara y, desde Toledo, accedian a Andalucia, generalmente por Almagro,
Santa Cruz, Valdepefias, etc. Cuando el viaje se hacia hacia Levante, desde Toledo,
gue solia ser el centro de referencia, se cruzaba por Almoguer, Socuéllamos y La
Gineta y, en ocasiones, un poco mas al norte, por Tarancén, Castillo de Garcimufioz y
Campillo de Altobuey, quedando siempre la ciudad de Cuenca a trasmano, salvo en
contadisimas ocasiones, a pesar de que ya, desde finales del siglo XV, como recoge el
repertorio de Juan de Villuga, en 1546, la Real Cafiada de Carreteros, creada en 1497,
tenia a la capital conquense como nudo de una serie de caminos importantes, tales
como Burgos-Cuenca-Campillo-Valencia; Tortosa-Teruel-Cuenca-El Toboso, por
donde pasaba el camino de Toledo a Alicante; Madrid-Campillo-Valencia y otro de
Cuenca a Jaén, con sendos ramales a Cérdoba y Baena. Con esta red de caminos,
que se suponen muy frecuentados por arrieros, generalmente moriscos, que llenaban
los 34 mesones de la ciudad, uno de los 29 ndcleos urbanos del pais, del que fray
Juan de Marieta habia dicho en su obra Historia eclesiastica de los Santos de
Espafia, editada aqui a finales del XVI, que era una “ciudad que no se habia hecho
para ciegos”, ademas de la prospera situacion econdémica que disfrutaba, no se
encuentra explicacién a las ausencias de ciertos viajeros, salvo la de que venian a
conocer la Espafia estereotipada, con un cliché previo en sus proyectos de viaje,
porgue en la corte de Felipe Il, por ejemplo, la valoracion de Cuenca llegaba al punto
de que el propio rey envié a Wyngaerde a que dibujara nuestra ciudad para decorar su
Alcazar de Madrid.

Lo cierto es que los viajeros que vienen a Cuenca son muy escasos y dispersos en
el tiempo que, ademas, raramente se asoman a las publicaciones. A este respecto,
dos conquenses de Leganiel, Angel y Jesus Villar Garrido, acaban de publicar un
interesante libro, Viajeros por la historia. Extranjeros en Castilla-La Mancha, en el
que podemos rastrear la magra presencia de viajeros por el territorio conquense,
desde el siglo XII cuando anduvo por estas tierras Mohamed Al-Idrisi; cinco siglos
después, en el XVII, viene Des Essarts, que cuenta su paso por La Pesquera,
Campillo de Altobuey, Barchén de Layos (Barchin del Hoyo) donde recuerda la
leyenda del tesoro que luego permitiria descubrir el castillo, Bonache del Arzon
(Buenache de Alarcén), Castillo de Garcimofios (Garcimufioz), Montalbanejo,



Villacafas, El Hito, Estilices (Saelices) y Tarancén, o sea, el trayecto de su vuelta a
Madrid, procedente de Valencia. Un siglo después, en el XVIII, hace el trayecto a la
inversa el Barén de Bourgoing. Un siglo mas tarde, en el XIX, la época de los
“romanticos” pasa hacia Andalucia, como todos ellos, el famoso Richard Ford que sélo
tiene un recuerdo de las tierras de Cuenca: el vino de Tarancon que, como el de
Arganda, se suministra a Madrid y, por fin, el bar6n Jean-Charles Davillier con Gustavo
Doré, los Unicos extranjeros que al parecer pasaron por la capital, en la que
permanecieron algunas jornadas, las suficientes como para saborear el misterio de la
ciudad, de la que Doré recogié unos magistrales grabados. Sobre aquel viaje escribié
Dauvillier: “Hay una ciudad en Espafia que muy pocos extranjeros quieren visitar y que,
sin embargo, puede ser comparada, al menos desde el punto de vista pintoresco,
como algunas viejas ciudades espafiolas, como Ronda, Toledo o Avila”, pero luego
insiste el barén en que Cuenca es la ciudad que mas se parece a Toledo, con una
notable catedral y un oscuro porvenir por cuanto esté aislada, y dice el barén que
“permanecera aislada algun tiempo todavia”, profecia que Davillier pronuncié en 1862,
hace 136 afios: 56 afios después, en 1919, Eugenio Noel le comentaba a Rusifiol
durante sus encuentros por la Hoz del Huécar que el territorio de Cuenca era como
una calva, rodeado de caminos y ferrocarriles y en medio de la soledad mas absoluta.
Davillier y Doré tardaron 20 horas en recorrer las 30 leguas que separan Madrid de
Cuenca, por una carretera muy accidentada y en pésimas condiciones, la misma que,
por su estado, predispuso al novelista Pedro Antonio de Alarcén en contra de la ciudad
de Cuenca, como dejé muy claro en sus escritos, claro que Alejo Carpentier, ya en
1935, afio de su primera visita a Cuenca, tardé 36 horas en el mismo viaje, todo un
handicap para los viajeros, aunque no sea ésta la causa determinante de tantas
ausencias.

Los escritores y Cuenca

En mis rastreos por bibliotecas y catalogos no encontré un solo libro de viajes,
escrito por autores foraneos en el sentido estricto del género, en el que el territorio de
Cuenca fuera centro de atencién: hay capitulos, referencias mas o menos extensas,
sobre todo de la capital, en libros de autores que han contado sus impresiones tras un
largo viaje por diversas tierras, como Noel en su libro Piel de Espafia, en el que
publicé su articulo “La paz de Cuenca”, o Morla Lynch, que cuenta la estancia, durante
tres dias de la Semana Santa de 1932, acompafnado de Garcia Lorca y Rafael Nadal,
en su obra En Espafia con Federico Garcia Lorca; la docena de acuarelas sobre
Cuenca publicadas por Muirbreand Bons en el libro Viaje a Espafia o Aloyos y Vicent
que hace una importante referencia de nuestra ciudad en su libro Hogueras de
Castilla, ilustradas con algun grabado de Castro Gil; Pedro de Lorenzo en su
Pasionario y, sobre todo, en su Relicario de Cuenca, dicho sea, abriendo un tanto el
concepto de libro de viajes. Pero este reducido panorama es similar al que presenta la
produccion de género entre los autores conquenses, de quienes apenas puedo
resefiar la recientemente iniciada coleccion Tierras de Cuenca que José Luis Mufioz
Ramirez ha distribuido en una veintena de libros, algunas publicaciones de Romero
podrian incluirse en el género y, posiblemente, el Cuenca, Cosas y Gentes, de José
Luis Mufioz, Juan Ruiz Garro, José Angel Garcia y quien les habla, méas por su
estructura y resultado final que por la intencionalidad primera de la publicacién. Esta
claro que no se consideran las multiples guias, desde aquella primera de los afios
veinte, del Museo de Arte, pasando por las de Moragas, Federico Muelas, César
Gonzalez Ruano, Anselmo Sanz, Larrafiaga, José Luis Mufioz, etc. que, algunas, a
pesar del estilo, en ocasiones muy narrativo, no cumplen con los requisitos de un libro
de viajes.

Pero esta penuria del género que nos ocupa, con respecto a Cuenca, resulta un
tanto extrafia a tenor de los visitantes, algunos de ellos insistentemente reincidentes,
que ha tenido nuestra ciudad desde los Ultimos afios del siglo pasado a nuestros dias



y que han llevado a Cuenca a sus articulos, a sus cuadros y, en su ambiente, han
creado ficciones, algunas de las cuales son paginas importantes de la literatura
espafiola que, incluso, han enganchado gentes importantes a Cuenca: ahi esté el caso
de Alejo Carpentier, ya mencionado, que sintio el tirén de esta ciudad, alla en La
Habana, leyendo La candniga, el relato que Pio Baroja recogi6 en su novela Los
recursos de la astucia. Una ciudad que esta en las novelas de Galdos, Pérez de
Ayala, Gonzalez-Blanco o Emilio Romero, Gonzalo Torrente, Payno, Sueiro, etc., por
relacionar a unos cuantos, en el trasfondo de la mayoria de las pinturas de Gutiérrez
Solana -que, paraddjicamente, no la menciona en su literatura-, en las colecciones de
dibujos de Wifredo Lam, la pintura de Rusifiol, en la poesia de Garcia Lorca, Gerardo
Diego, en los escritos de Unamuno, D’'Ors, Cela, Marias, como Florencio recordaba en
su anterior intervencioén y, sin embargo, no alcanzé jamas el protagonismo de un libro
de viajes, quizas porque la ciudad en si nos constituya un tema, pero otra cosa es el
entorno territorial que, por ejemplo, tan bien supo aprovechar Cela, por dos veces, en
la Alcarria de Guadalajra, o posiblemente porqgue Cuenca estaba a trasmano, es decir,
fuera de las rutas acostumbradas por los viajeros.

Sin embargo, hay dificultades para comprender cémo una ciudad que recibe ese
titulo en el reinado de Alfonso X, que esta siempre presente en las Cortes de Castilla,
que es uno de los 29 nucleos urbanos con que cuenta Espafa en el siglo XVI, cuya
silla episcopal es anhelada por las familias mas relumbrones, incluidas la de algun
pontifice, con una nobleza muy influyente, cabeza de cuadrilla de la Mesta, de Tribunal
de la Inquisicién, cruce de caminos de la Real Cabafia de Carreteros, cuna de
personajes de quienes se ha dicho que fueron protagonistas de la historia universal en
el siglo de mayor poderio internacional de Espafia, entre otros blasones, pudiera estar
fuera del interés de los viajeros de la época como Ledn de Rosmithal, que llegd hasta
Hita y Siglienza, Andrés Navagero que anduvo por Santa Cruz de Mudela y
Valdepefias o Jerénimo Miinzer que anduvo de Zaragoza a Guadalajara que, por
cierto, alquilaba los caballos a los arrieros: solo el hecho de que, como ya he dicho, los
viajeros solian llegar a Espafia con un cliché exacto de sus visitas, del que estaba
excluida la de Cuenca, explica el olvido de esta tierra, porque otra cosa es el siglo XVII
y siguientes, una vez que la ciudad cae en la decadencia que todavia acusa.

Hoy asistimos a un resurgimiento del género de viajes: las principales editoriales
han iniciado la publicacion de interesantes colecciones sobre el tema, del que se
preocupan importantes plumas, como Saramago, reciente premio Nobel o Miguel
Delibes, y todo parece indicar que hay una feliz acogida de estos libros. La cuestion,
ahora, es como llamar la atencion hacia Cuenca de los santones de la literatura: ¢, una
politica de encargos? ¢ acaso prestigiar, con buena dotacion, por supuesto, un premio
literario? ¢interesar a los escritores indigenas en el género, asegurando la publicacion
de los libros seleccionados debidamente, mediante concierto con editoriales que
dispongan de importante red de distribucion? Porque plantear la cuestion para
consumo interno no merece la pena. El mundo literario es complicado, dificil y
tortuoso, con muchos intereses en juego, por lo que la solucién al planteamiento que
podriamos formular en esta ponencia, siempre serd muy aleatoria.



